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V4 2 Manual de inicio rapido
| Descripcion general del producto

Subir volumen Bajar volumen
Encender o apagar Siguiente cancién  Cancion anterior
Reproducir o pausar

Contestar o colgar

Indicador luminoso
inaldambrico (azul)
Indicador luminoso
de carga (rojo)
Indicador luminoso del
intercomunicador (verde)

Botén de intercomunicador
Botén del asistente de voz

Puerto de carga tipo C Micréfono

Recordatorio importante:

Antes de instalar el auricular, conecte su teléfono movil de acuerdo con la guia rapida
del manual para comprobar el efecto de sonido y el volumen.

Si hay una gran diferencia en el efecto de sonido y el volumen después de instalar en
el casco, ajuste la posicion del altavoz dentro del casco.

Encendido/apagado

Haga doble clic para cambiar
el idioma de transmision
(desconecte la conexion inalambrica).

Tono de encendido

¢
H

Mantenga pulsado durante 3
segundos para encender/apagar.

Conexion inalambrica
—

Luz LED azul parpadeando
rapidamente

|

72

Tono de alerta del
e modo inalambrico
Est_adovdel e‘mparejamlento Emparejamiento inalambrico
inaldambrico:LED azul éxito:El LED azul parpadea
parpadeando rapidamente lentamente.
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Botén de intercomunicador
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Emparejamiento exitoso del

intercomunicador:La luz LED

verde permanece encendida.

En cualquier momento mientras el dispositivo esté encendido, mantenga pulsado para entrar en el
modo Intercom. Mantenga pulsado de nuevo para salir del modo Intercom

Estado de emparejamiento
del intercomunicador:LED verde
parpadeando rapidamente
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Funcion de teléfono

Pulse dos veces para alternar entre respuesta
manual y automatica (cuando no esté
conectado a una red inalambrica).

2 ©
(Uamada

%

(Uamada
entrante) entrante)
Automitico Contestar al Respuesta manual Contestar al
( © después de 15 segundos) teléfono "pulsacion corta” teléfono
(Llamada @ (Al teléfono) @
entrante)
Pulsacion larga Negarse a contestar  "Pulsacion corta” Cuelga el
2 segundos al teléfono durante una llamada teléfono
(Hacer una
lamada telefonica)
Rellamada al Prensa corta Cancelar
Doble clic Gitimo nimero una llamada

Asistente de voz

-

Cuando la conexién inalambrica
se establece correctamente

Pulse brevemente de
nuevo para salir del
asistente de voz

Pulse brevemente el «botén
del asistente de voz» para
activar el asistente de voz

(mientras la msica est en pausa) @ (mientras suena la miisica)

Prensa corta Jugar Pausa

Botén para bajar
el volumen -
- (mientras suena la musica)

(mientras suena la misica)
Pulsacion corta
Cancién anterior

N2

N2

Pulsacion larga
Bajar volumen

N

Boton de subir —>

volumen (mientras suena la misica) (mientras suena la miisica)
Pulsacion corta

Siguiente cancion

Pulsacion larga
Subir volumen

Emparejamiento en modo social (conexion con terceros)
Botones para subir/bajar el volumen

- 7

e
Tono de (KKS
emparejamiento  \\ —

Estado de emparejamiento
en modo social:LED azul
parpadeando rapidamente

Emparejamiento éxito
‘en modo socialg:La luz LED
azul permanece encendida

Después de encender el dispositivo, pulse brevemente el botén de subir o bajar
volumen para entrar en el modo de emparejamiento y vuelva a pulsarlo
brevemente para salir del modo de emparejamiento (al entrar en el modo de
, s€ la conexién ir
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establecimiento del intercomunicadoi

Introduccién al funcionamiento de la conexion por intercomunicador
) inalambrico (el intercomunicador se apaga de forma predeterminada
Botén para bajar cada vez que se enciende el dispositivo).
el volumen I: Conexién por intercomunicador
Después de encender ambos dispositivos, mantenga pulsado el botén
dintercomunicadoriAsistente de voz» para entrar en ol modo da
e o

na vez
se hard el tono de «Conexion por
y se iniciaré el i i

Una vez encendido el dispositivo conectado, mantenga pulsado el
botdn «Intercom/Asistente de voz» para entrar en el modo
intercomunicador, y los dos dispositivos se volveran a conectar entre s
de forma auténoma

1I: Conexién inalambrica posterior.

En modo inalambrico, después de encender el dispositivo conectado, este se conectara
automaticamente al teléfono con el que se emparej6 por ltima vez

1il: Borrar el y restaurar la i6n de fabrica

En el estado de arranque, mantenga pulsados los botones de bajar volumen y subir volumen
durante 5 segundos al mismo tiempo para borrar toda la informacién de emparejamiento. La luz
LED azul + verde parpadearé durante 3 segundos en el botén de arranque y se emitira un pitido.
IV: Prioridad del teléfono

Después de encenderlo, el dispositivo se conecta a la red inalambrica. Independientemente del
modo en el que se encuentre el dispositivo, cuando reciba una llamada o se conecte al teléfono,
entrar4 automaticamente en el modo teléfono primero y, tras colgar, volvera al modo
correspondiente.

Boton para subir
el volumen

de musica no es
VI: No es compatible con la funcién uno a dos

con el modo

3 72\ :
(Con la maguina encendida,
enchufe el cargador para

cargarla y la maquina se
apagara automaticamente)

La luz roja de carga esta
siempre encendida.

La luz roja se apaga cuando
esta completamente cargado.

Lista de productos

Dispositivo Y2*1

(Sess

Paquete de velcro*1 Cable de carga tipo C*1 Manual del usuario *1

Manual del
usuario

OO
OO

1. Para evitar explosiones, no exponga el producto al fuego.

2. No desmonte el producto para evitar dafios en los componentes electronicos.

3. Mantenga el producto alejado de objetos afilados para evitar dafios.

4. Sino va a utilizar el producto durante un periodo prolongado, guardelo en un lugar
seco.

5. Antes de utilizar el dispositivo ambrico, carguelo

6. Si la luz roja no se enciende durante la carga, es posible que el voltaje sea
demasiado bajo.

7. Para prolongar la vida (til de la bateria de polimero de litio incorporada, cargue el
dispositivo al menos una vez al mes.




/¥ 2 Quick Start Manual
| Product Overview

Volume up Volume down

Power on or off Next song Previous song

Play or pause
Answer or hang up

Wireless Indicator Light (Blue)
Charging Indicator Light (Red)
Intercom Indicator Light (Green)

Intercom button
Voice assistant button

Type-C charging port Microphone

Important Reminder:

Before installing the headset, please connect your mobile phone according to the
quick manual guide to test the sound effect and volume.

If there is a big difference in sound effect and volume after installing into the helmet,
please adjust the position of the speaker inside the helmet.

Double click to switch language
broadcasting(Disconnect wireless)

V2

Power on tone

Blue LED light

seconds to power on/off | J
flashing rapidly

Wireless connection

2

Wireless Mode Alert Tone

Wireless pairing Status:
Blue LED flashing rapidly

Intercom pairing

Wireless pairing successful:
Blue LED flashes slowly

Intercom button

72
7
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WS
Pairing tone \\\\

Intercom Pairing Status:
Green LED flashing rapidly

Green LED light is always on

At any time while the device is powered on, press and hold to enter Intercom mode.
Press and hold again to exit Intercom mode.

# 2 Hizh Baslangi¢ Kilavuzu
| Uriin Genel Bakig

Gug agma veya kapatma
Oynatma veya duraklatma
Cevaplama veya kapatma

Ses seviyesi artir Ses seviyesi kisma
Sonraki sarki Onceki sarki

Kablosuz Gosterge Isigi (Mavi)
Sarj Gosterge Isig (Kirmizi)
interkom Gésterge Isigi (Yesil)

interkom digmesi
Sesli asistan diigmesi

C tipi sarj baglanti noktasi Mikrofon

Onemli Hatirlatma:

Kulakhdi takmadan 6nce, ses efektini ve ses seviyesini test etmek igin hizli kullanim
kilavuzuna gére cep telefonunuzu baglayin.

Kaski taktiktan sonra ses efekti ve ses seviyesinde biiyiik bir fark varsa, kaskin
icindeki hoparl6riin konumunu ayarlayin.

Giic agma/kapama

Cift tiklayarak yayin dilini degistirin
(Kablosuz baglantiy kesin)

Giig agma sesi

¢
'

3 saniye basili tutarak
agin/kapatin

Kablosuz baglanti

Mavi LED 1s1g1 hizla
yanip soniyor

|

v2

Kablosuz Mod Uyari Sesi _

Kablosuz eglestirme Durumu:
Mavi LED hizla yanip séniyor

interkom eglestirme

interkom diigmesi

Kablosuz eglestirme basarili:
Mavi LED yavasga yanip séner

I

\\\\\\

Basarili interkom eglestirme:
Yesil LED 15191 stirekli yaniyor

., 72
(

interkom Eslestirme Durumu:
Yesil LED hizla yanip séniyor

Cihaz agikken herhangi bir zamanda, Intercom moduna girmek igin basili
tutun. Intercom modundan gikmak igin tekrar basili tutun.

Successful intercom pairing:

Telephone function

Double-tap to toggle manual/automatic
answer(when not connected to wireless)

%

\O)

(incoming call) @

(Incoming call)
Automatic Answer the phone ~ Manual answer Answer the phone
(©ater 15 seconds) ‘short press
(Incoming call) @ (On the phone) @
Long press Decline to "Short press” Hang up
2 seconds answer the phone during a cal the phone
@ @ shone ca @
N phone call)
Double click Redial the last numbe  Short press Cancel a call

-

When the wireless connection
is successful

Short press the "Voice Short press again
Assistant button” to wake up to exit the voice
the voice assistant assistant

(while music s paused) : (while music s playing)
Play Pause

Volume down button @
\ === (while music s playing) I

®

Short press

®

(while music is playing)
Short press
Previous song

(while music s playing) @ (

(while music is playing)
Short press Long press

Next song Volume up

Long press
Volume down

®

Social Mode Matching (Connecting Third Parties)

Volume Up/Down butions

A\ %
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) Pairing tone LR
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Social mode matching status:
Blue LED flashing rapidly

Successful pairing in socialg mode:
Blue LED light is always on
After turning on the power, at the same time, short press the volume plus or minus

button to enter the dating mode, and short press again to exit the dating mode
(When entering dating mode, wireless connection will be disconnected)

Gift dokunarak manuel/otomatik
Cevaplama arasinda gegis yapin
(kablosuz aga bagh olmadiginda)

%

(Gelen arama)

(Gelen arama) @

Otomatik Cevap telefon Manuel cevap Cevap telefon
(©15 saniye sonra) kisa basin'
@ (Gelen arama) E (Telefonda) @
2 saniye Reddetmek “Kisa basin” Telefonu kapat
uzun basin telefona cevap ver  bir arama sirasinda

%

> ©

(Telefon
gorismesi
Gift tiklama Son numaray! Kisabasin ) Bir aramay:
yeniden arama iptal etme
Sesli Asista
Kablosuz baglanti
basani oldugunda
Sesli asistani uyandirmak Sesli asistani

igin “Sesli Asistan
diugmesine” kisa siire basin.

kapatmak igin tekrar
kisa sireli basin.

Miizik fonksiyonu

OO

(miizik duraklatimisken) (mozik alarken)
Kisa basin Miizik calin Duraklat
Ses kisma digmesi @ @
0 = ) (mozik galarken) (mizik galarken)
e Kisa basin Sesi kismaya
Bnceki sarki uzun basin
(miizik galarken) @ (mtzik calarken) @
Kisa basin Sesi agmaya

uzun basin

siradaki sarki

Sosyal Mod Esglestirme (

lincii Taraflan Baglama)

Ses Seviyesi AtimalAzaltma digmeleri

V2
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J)) Eslestimetonu | ||
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Sosyal mod eslestirme durumu:
Mavi LED hizla yanip séniiyor

Sosyal modda basarili eglestirme:
Mavi LED 1s1g1 stirekli yaniyor
Giicii agtiktan sonra, ayni anda ses seviyesi arti veya eksi diigmesine kisa siire

basarak tarih moduna girin ve tekrar kisa stire basarak tarih modundan gikin (Tarih
moduna girildiginde, kablosuz baglanti kesilecektir).

Intercom reset

Introduction to wireless intercom connection operation (the
intercom is turned off by default every time you turn on the

Volume down button power)
I: Intercom connection
After turning on, both machines press and hold the
“Intercom/Voice assistant button” to enter the intercom
pairing mode. After the pairing is successful, the “Intercom
connection” tone will be accompanied to start the intercom.
After the connected machine is turned on, press and hold the
"Intercom/Voice Assistant button" to enter the intercom
mode, and the two machines will connect back to each other
autonomously.

Volume up button

II: Wireless back connection

In wireless mode, after the connected machine is turned on, it will automatically connect back
to the phone it was paired with for the last time.

11I: Clear the pairing and restore the factory settings

In the boot state, press and hold the volume down and volume up buttons for 5S at the same
time to clear all pairing information. The blue+green LED light flashes for 3 seconds at the
boot button, and there is a beep tone.

IV: Telephone priority

After turning on the power, the machine is connected to the wireless. No matter which mode
the machine is in, when the machine calls or goes to the phone, it will automatically enter the
phone mode first, and resume the corresponding mode after hanging up.

V: Music playback is not supported in intercom mode

VI: Does not support one-to-two functionality

3 72
(With the machine switched on,
plug in the charger to charge
and the machine will —
automatically switch off)

Red light goes out when

Charging red light is always on fully charged

Product List

Y2 Device*1

Ol@,

Velcro Type-C M User
Package*1 Charging Manual *1
Cable*1 —

1.To avoid explosion,please do not put the product into the flame;

2. Please do not disassemble the produict to avoid damage to the electronic components of the product;
3. Please keep away from sharp objects to avoid damage to the product;

4. Please keep in a dry place if not used for long time;

5. Before using the wireless device, please fully charge it;

6. If the red light does not come on while charging, it may be the voltage is too low;

7. To extend the life of the built-in lithium polymer battery, please charge the device at least once a month

Instruction warning

NOTE: This product has been tested, meet the restrictions of Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules.

These limits aredesigned to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be detemined by
turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures.

~Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the device and receiver.

~Connect the device into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for hel

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance couldvoid the user's
authority to operate the device

This device complies with Part15 of the FCC Rules. The operation needs to fulfilthe following two conditions.
(1)This device may not cause harmul interference.

(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

interkom sifirlal

Kablosuz interkom baglanti isleminin tanitimi (interkom,
glicii her agtiginizda varsayilan olarak kapatilir)

I: Interkom baglantisi

Giicti agtiktan sonra, her iki makine de “Interkom/Sesli
asistan diigmesi’ni basill tutarak interkom eglestirme
moduna girer. Eslestirme basaril olduktan sonra, interkomu
baslatmak icin “Interkom baglantisi” sesi duyulur.

Bagl makine agildiktan sonra, “Interkom/Sesli Asistan
digmesini” basil tutarak interkom moduna girin; iki makine
1I: Kablosuz geri baglanti birbirine otomatik olarak yeniden baglanacaktir.

Kablosuz modda, bagl makine agildiktan sonra, en son eslestirildigi telefona otomatik
olarak geri baglanacaktr.

1ll: Eslestirmeyi silin ve fabrika ayarlarini geri yiikleyin

Onyii , tam i bilgilerini silmek igin ses kisma ve ses agma
dugmelerini ayni anda 5 saniye basili tutun. Mavi+yesil LED 15131 6nyil g il 3
saniye boyunca yanip séner ve bir bip sesi duyulur.

IV: Telefon dnceligi

Giig agildiktan sonra, makine kablosuz aga baglanir. Makine hangi modda olursa olsun,
makine aradiginda veya telefona gittiginde, 6nce otomatik olarak telefon moduna girer ve
telefonu kapattiktan sonra ilgili moda geri déner.

V: Interkom modunda miizik calma desteklenmez

VI: Bir-iki iglevselligi desteklemez

Ses kisma diigmesi

Ses agma diigmesi

s 72
(Makine agikken sarj cihazini
takarak sarj edin, makine otomatik
olarak kapanacaktr) —

Sarj kirmizi 1s1§1 her
zaman yaniyor

Tamamen sarj oldugunda
kirmizi 11k soner.

Y2 Cihazi*1

Cirt Cirtl Paket*1 Kullanim Kilavuzu *1

Type-C Sarj Kablosu*1

Kullanim
Kilavuzu

OO
OO

1. Patlamayi 6nlemek igin rinii atese maruz birakmayin;

2. Uriiniin elektronik bilesenlerinin zarar gérmesini dnlemek igin Giriinii pargalarina
ayirmayin;

3. Uriiniin zarar gérmesini énlemek icin keskin nesnelerden uzak tutun;

4. Uzun siire kullaniimayacaksa kuru bir yerde saklayin;

5. Kablosuz cihazi kullanmadan énce tamamen sarj edin;

6. Sarj sirasinda kirmizi 1sik yanmazsa, voltaj cok diistik olabilir;

7. Dahili lityum polimer pilin émriinii uzatmak igin, liitfen cihazi en az ayda bir kez sarj
edin.



